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de predare între statele membre 

 
 

Stimate domn, 

 

Vă transmit în anexă, din partea Finlandei, declarația nordică comună referitoare la articolul 31.2 

din Decizia-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare și 

procedurile de predare între statele membre. 

 

 

(Formulă de încheiere) 

 

(s.) Jan STORE 
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ANEXĂ 

 

 

 

Prin prezenta, Finlanda notifică Secretariatului General al Consiliului și Comisiei, din partea 

Finlandei, declarația nordică comună cu privire la articolul 31.2 din Decizia-cadru a Consiliului din 

13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele membre. 
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Notificare în temeiul articolului 31.2 din Decizia-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002 privind 

mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele membre 

 

 

La 15 decembrie 2005, Danemarca, Finlanda, Islanda, Norvegia și Suedia au semnat Convenția 

privind procedurile de predare între țările nordice (mandatul nordic de arestare). Convenția va intra 

în vigoare la 16 octombrie 2012. 

 

Convenția prevede o cooperare mai strânsă între țările nordice decât cea prevăzută în Decizia-cadru 

a Consiliului privind mandatul european de arestare. Prin urmare, în cadrul procedurilor de predare 

între Danemarca, Finlanda și Suedia se va utiliza convenția, și nu Decizia-cadru a Consiliului 

privind mandatul european de arestare. 

 

Finlanda aplică noul Act nordic de extrădare (1383/2007) care se întemeiază pe convenție de la 

1 ianuarie 2008. 

 

 

(Formulă de încheiere) 

 

(s.) Anna-Maja HENRIKSSON 
Ministerul Justiției (Finlanda) 

 

 

_____________________ 

 


